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1. Ementa: Consolidacdo do estudo das
estruturas simples da Lingua Inglesa I em
seus aspectos morfologicos, sintaticos,
semanticos, lexicais, fonoldgicos e
pragmaticos, desenvolvendo habilidades de
compreensao e expressdo oral e escrita.

2. Objetivos

1. Desenvolver habilidades de escrita
através do estudo/analise de estruturas
constituintes do paragrafo em inglés;

2. Desenvolver habilidades de leitura
através do estudo/analise de estruturas
micro e macro textuais;

3. Metodologia
1. Aulas teorico-praticas;
2. Atividades em pares.

4. Avaliacao

1. Avaliagdo escrita ao final de cada
modulo;

2. Auto avaliagdo.

3. Avaliagdo da participagdo do aluno
através de tarefas a serem desenvolvidas em
sala e/ou em casa, bem como de seu
envolvimento para construgdo coletiva do
conhecimento.

5. Conteudo Programatico: o contetido
programatico estd subdividido nos
seguintes modulos:

Moédulo I - Escrita
1. Estrutura macrotextual do paragrafo em
inglés:

frase topico;

frases de apoio;

frases de conclusao;

unidade;
coesao;
coeréncia;
ordem logica
paralelismo.
2. Estrutura da oragao
3. Marcadores do discurso

Moédulo II — Leitura

1. Padrdes de organizagdo do paragrafo em

inglés:
Listagem
Sequenéncia
Comparagdo/ contraste
Causa-Efeito

2. Sumarizagao
resumo de compexos oracionais
resumo de paragrafos
resumo de textos curtos
resumo de textos longos
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